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Wireless Charger with Stand and Pad
Responsible disposal
This symbol indicates that the product 
should not be disposed of with general 
household waste. This applies throughout 
the entire EU. To prevent any harm to 
the environment or health hazards caused 
by incorrect waste disposal, the product 
must be handed in for recycling so that 
the materials can be disposed of in 
a responsible way. To recycle the product, 
take it to your local recycling facility or contact 
the retailer. They will ensure that the product is disposed 
of in a way that does not harm the environment.

Specifications
USB-C charger	 At least 30 W (Sold separately)

USB cable	 USB-C to C, 3 A (sold separately)

Wireless compatibility

Type Charging protocol Compatible devices

Charging 
stand

5 W BPP (Baseline Power Profile) All phones with wireless charging AirPods or TWS head-
phones with wireless charging

7.5 W (Apple Quick Charge) iPhone 8 to 11

10 W PPDE (Samsung Proprietary Pow-
er Delivery Extension)

Many Samsung models and certain other Android 
models

15 W EPP (Extended Power Profile) Certain Android models

Charging 
plate

5 W BPP (Baseline Power Profile) AirPods or TWS headphones with wireless charging

Cleaning and maintenance
Clean the product by wiping it with a damp cloth. Use 
only mild detergents. Never use solvents or corrosive 
chemicals.

Simplified EU declaration of 
conformity 
Clas Ohlson AB hereby declares that this type of radio 
of radio equipment [ Wireless Charger with Stand and 
Pad ] complies with Directive 2014/53/EU. The full 
text of the EU declaration of conformity is available on 
the following website: www.clasohlson.com

Art. no. 39-3967  Model C39-000065

Please read the entire instruction manual before using 
the product and then keep it for future reference. We 
accept no liability for any errors in the text or images and 
we reserve the right to make any necessary changes to 
technical data. If you have technical problems or other 
questions, please contact our customer service team.

Safety
•	 The product should never be used if it is damaged 

or not working properly.
•	 The product is designed for indoor use only. 
•	 Do not put the product in a position where it could 

fall into water or other liquid.
•	 Do not put any foreign objects on the charging 

plate, such as keys, coins, credit cards or anything 
similar.

•	 Make sure that no small metal objects become 
attached to the magnet. They could scratch or 
damage the charging plate or your device.

Using the charger
•	 Charge phones without the case on or with a case 

designed for wireless charging. Cases that are not 
designed for wireless charging can block the signal.

•	 The phone decides which charging protocol 
the wireless  
charger should use.

1.	 Connect a USB-C to USB-C cable (sold separately) 
to the wireless charger and to any USB-C charger 
with an output of at least 30 W (sold separately) for 
the maximum charging power.

2.	 Put your device on the charging stand or charging 
plate to charge it. The LED light will come on during 
charging. 
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Trådlös laddare med stativ och laddningsplatta
Avfallshantering
Denna symbol innebär att produkten 
inte får kastas tillsammans med annat 
hushållsavfall. Detta gäller inom hela 
EU. För att förebygga eventuell skada 
på miljö och hälsa, orsakad av felaktig 
avfallshantering, ska produkten lämnas 
till återvinning så att materialet kan 
tas omhand på ett ansvarsfullt sätt. 
När du lämnar produkten till återvinning, 
använd dig av de returhanteringssystem som finns där 
du befinner dig eller kontakta inköpsstället. De kan 
se till att produkten tas om hand på ett för miljön 
tillfredställande sätt.

Specifikationer
USB-C-laddare	 Minst 30 W (Säljs separat)

USB-kabel	 USB-C till C, 3 A (säljs separat)

Trådlös kompatibilitet

Typ Laddprotokoll Kompatibla enheter

Laddställ 5 W BPP (Baseline Power Profile) Alla telefoner med trådlös. AirPods eller TWS-hörlurar 
med trådlös laddning.

7.5 W (Apple quick charge) iPhone 8-11

10 W PPDE (Samsung Proprietary 
Power Delivery Extension)

Många Samsung-modeller och vissa andra Android-
modeller.

15 W EPP (Extended Power Profile) Vissa Android-modeller.

Laddplatta 5 W BPP (Baseline Power Profile) AirPods eller TWS-hörlurar med trådlös laddning.

Skötsel och underhåll
Rengör produkten med en lätt fuktad trasa. Använd 
ett milt rengöringsmedel, aldrig lösningsmedel eller 
frätande kemikalier.

Förenklad EU-försäkran om 
överensstämmelse 
Härmed försäkrar Clas Ohlson AB att denna typ av 
radioutrustning [ Trådlös laddare med stativ och  
laddningsplatta ] överensstämmer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullständiga texten till EU-försäkran om överens-
stämmelse finns på följande  
webbadress: www.clasohlson.com

Art.nr 39-3967  Modell C39-000065

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och 
spara den sedan för framtida bruk. Vi reserverar oss för 
ev. text- och bildfel samt ändringar av tekniska data. 
Vid tekniska problem eller andra frågor, kontakta vår 
kundtjänst.

Säkerhet
•	 Använd aldrig produkten om den på något sätt är 

skadad eller inte fungerar normalt.
•	 Produkten är endast avsedd för inomhusbruk. 
•	 Placera inte produkten så att den kan falla ner i vat-

ten eller annan vätska.
•	 Placera inte främmande föremål på laddplattan så 

som nycklar, mynt, kreditkort, eller liknande.
•	 Se upp för små metallföremål som kan fastna på 

magneten och skada (repa) laddplattan eller din 
enhet.

Använding
•	 Ladda utan mobilskal eller med ett mobilskal som är 

anpassat för trådlös laddning. Skal som inte är an-
passade för trådlös laddning kan blockera signalen.

•	 Telefonen styr vilket laddprotokoll den trådlösa  
laddaren ska använda.

1.	 Koppla in en USB-C till USB-C-kabel (säljs separat) 
till den trådlösa laddenheten och till en valfri USB-C-
laddare på minst 30 W (säljs separat) för att uppnå 
full laddhastighet.

2.	 Placera enheten på laddstället eller laddplattan för 
att ladda. Lysdioden tänds under laddning. 
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Trådløs lader med stativ og ladeplate
Avfallshåndtering
Dette symbolet betyr at produktet 
ikke må kastes sammen med øvrig 
husholdningsavfall. Dette gjelder i hele 
EØS. For å forebygge eventuelle 
skader på helse og miljø som følge av 
feil håndtering av avfall, skal produktet 
leveres til gjenvinning, slik at materialet 
blir tatt hånd om på en tilfredsstillende 
måte. Når produktet skal kasseres, 
benytt eksisterende systemer for returhåndtering eller 
kontakt forhandler. De vil ta hånd om produktet på 
en miljømessig forsvarlig måte.

Spesifikasjoner
USB-C-lader	 Minst 30 W (selges separat)

USB-kabel	 USB-C til C, 3 A (selges separat)

Trådløs kompatibilitet

Type Ladeprotokoll Kompatible enheter

Ladestativ 5 W BPP (Baseline Power Profile) Alle telefoner med trådløs. AirPods og TWS headset 
med støtte for trådløs adning.

7,5 W (Apple quick charge) iPhone 8–11

10 W PPDE (Samsung Proprietary Pow-
er Delivery Extension)

Mange Samsung-modeller og enkelte andre An-
droid-modeller.

15 W EPP (Extended Power Profile) Visse Android-modeller.

Ladeplate 5 W BPP (Baseline Power Profile) AirPods og TWS headset med støtte for trådløs ladning.

Vedlikehold
Rengjør produktet med en lett fuktet klut. Bruk et 
mildt rengjøringsmiddel, aldri løsemidler eller etsende 
kjemikalier.

Forenklet samsvarserklæring 
Clas Ohlson erklærer at den [ Trådløs lader med stativ og 
ladeplate ] er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/
EU. Samsvarserklæringen i fulltekst er tilgjengelig på 
følgende internettadresse: www.clasohlson.com

Art.nr. 39-3967  Modell C39-000065

Les gjennom hele bruksanvisningen før produktet 
tas i bruk og ta vare på den for fremtidig bruk. Vi tar 
forbehold om eventuelle feil i tekst og bilder, samt 
endringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller 
spørsmål, ta kontakt med vårt kundesenter.

Sikkerhet
•	 Produktet må ikke brukes hvis det er skadet eller 

ikke fungerer som det skal.
•	 Produktet er kun beregnet for innendørs bruk. 
•	 Plasser ikke produktet slik at det kan falle ned i  

vann eller annen væske.
•	 Plasser ikke uvedkommende gjenstander  

som nøkler, mynter, kredittkort eller lignende  
på ladeplaten.

•	 Vær obs på små metallgjenstander som kan feste 
seg til magneten og skade/ripe opp ladeplaten eller 
enheten din.

Bruk
•	 Lad uten mobildeksel eller med et deksel tilpasset 

trådløs lading. Deksler som ikke er kompatible med 
trådløs lading kan blokkere signalene.

•	 Telefonen kontrollerer hvilken ladeprotokoll  
den trådløse  
laderen skal bruke.

1.	 Koble til en USB-C-kabel til en USB-C-lader på 
minst 30 W (begge selges separat) for å oppnå 
maks. ladeeffekt.

2.	 Plasser enheten på ladestativet eller ladeplaten for 
å lade. Lysdioden tennes ved lading. 
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Langaton laturi, jossa teline ja latausalusta
Kierrättäminen
Tämä kuvake tarkoittaa, että tuotetta 
ei saa hävittää kotitalousjätteen 
seassa. Tämä koskee koko EU-
aluetta. Virheellisestä hävittämisestä 
johtuvien mahdollisten ympäristö- ja 
terveyshaittojen ehkäisemiseksi tuote 
tulee viedä kierrätettäväksi, jotta materiaali 
voidaan käsitellä vastuullisella tavalla. 
Kierrätä tuote käyttämällä paikallisia 
kierrätysjärjestelmiä tai ota yhteys ostopaikkaan. 
Ostopaikassa tuote kierrätetään vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
USB-C-laturi	 Vähintään 30 W (Myydään erikseen)

USB-kaapeli	 USB-C - USB-C, 3 A 
	 (myydään erikseen)

Langaton yhteensopivuus

Tyyppi Latausprotokolla Yhteensopivat laitteet

Latausteline 5 W BPP (Baseline Power Profile) Kaikki puhelimet, joissa on langaton lataus. Air-
Pods-kuulokkeet tai langaton lataus tukevat TWS-kuu-
lokkeet.

7.5 W (Apple Quick Charge) iPhone 8-11

10 W PPDE (Samsung Proprietary Pow-
er Delivery Extension)

Useat Samsung-mallit ja jotkut muut Android-mallit.

15 W EPP (Extended Power Profile) Tietyt Android-mallit.

Latausalusta 5 W BPP (Baseline Power Profile) AirPods-kuulokkeet tai langaton lataus-latausta tukevat 
TWS-kuulokkeet.

Huolto ja kunnossapito
Pyyhi tuote kevyesti kostutetulla liinalla. Käytä mietoa 
puhdistusainetta. Älä käytä liuottimia tai syövyttäviä 
kemikaaleja.

Yksinkertaistettu EU-
vaatimuksenmukaisuusvakuutus 
Clas Ohlson AB vakuuttaa, että tämän tyyppinen radi-
olaite [ Langaton laturi, jossa teline ja latausalusta ] on 
direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukai-
suusvakuutus löytyy kokonaisuudessaan  
osoitteesta: www.clasohlson.fi

Tuotenro 39-3967    Malli C39-000065

Lue koko käyttöohje ja säästä se tulevaa käyttöä varten. 
Pidätämme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. 
Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheistä. 
Jos tuotteeseen tulee teknisiä ongelmia, ota yhteys 
asiakaspalveluun.

Turvallisuus
•	 Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi 

oikealla tavalla.
•	 Laite on tarkoitettu vain sisäkäyttöön. 
•	 Sijoita laite niin, että se ei pääse putoamaan veteen 

tai muuhun nesteeseen.
•	 Älä laita latausalustalle vieraita esineitä, kuten 

avaimia, kolikoita, maksukortteja tms.
•	 Varo pieniä metalliesineitä, jotka voivat tarttua mag-

neettiin ja vahingoittaa (naarmuttaa) latausalustaa 
tai laitettasi.

Käyttö
•	 Lataa ilman suojakuorta tai suojakuoren kanssa, 

joka soveltuu langattomaan lataukseen. Langat-
tomaan lataukseen soveltumattomat suojakuoret 
voivat estää signaalin.

•	 Puhelin määrittää, mitä latausprotokollaa langaton 
laturi  
käyttää.

1.	 Liitä USB-C - USB-C-kaapeli (myydään erikseen) 
langattomaan laturiin ja valinnaiseen USB-C-laturiin, 
väh. 30 W (myydään erikseen), saavuttaaksesi 
suurimman lataustehon.

2.	 Lataa asettamalla laite lataustelineelle tai 
latausalustalle. Merkkivalo palaa latauksen aikana. 


